Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS - Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E models are available in various tritium

color combinations of green and orange (3 lines on the rear sight and 1 dot on

the front sight) with colored white line on the front sight below the dot.

Attributes

e Name: Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010538

e Mfr. No.: 0122243101

e Color: Black

e Make: Glock

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103151298
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot R4E Pistol
Set Glock All Models

Einfuhrung

Willkommen beim Tru Dot R4E Pistol Set flr alle GlockModelle. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber den aktuellen Stand von Rickrufen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Pistol Set nur mit kompatiblen GlockModellen.

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vollstdndig und unbeschadigt sind.

Achten Sie darauf, dass keine Objekte die Sichtlinien der Visiere blockieren.

Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausristung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die Standardvisiere gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Montieren Sie die Tru Dot R4E Visiere an der vorgesehenen Stelle.

Stellen Sie sicher, dass die Visiere fest sitzen und keine Bewegung aufweisen.
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e Nutzung:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich zum Schiefen sind.
2. Nehmen Sie eine bequeme Position ein, um das Ziel zu anzuvisieren.

3. Verwenden Sie die drei soliden Punkte im Zielbezug, um prazise zu zielen.
4. Uben Sie regelmaRig, um lhre Treffsicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, um sicherzustellen, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.



Hinweis: Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig fir die sichere Verwendung des Tru Dot R4E Pistol Sets.
Bitte befolgen Sie sie sorgfaltig, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



Tru Dot R4E Pistol Set Glock All Models Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set for Glock all models. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your night sights. Please read this document
carefully to understand the proper handling, installation, and usage of your product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online
purchases. Familiarize yourself with the product before use.

Enhanced Recalls: Be aware of standardized recall notices and remedies for any dangerous products.
Stay informed about product recalls and safety alerts.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform meets safety requirements
equivalent to those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children. Keep
all products out of reach of children.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EUbased contact associated with your
product.

Rapid Alerts: Monitor updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Contact: Do not look directly into the sights or tritium elements to prevent eye damage.
Proper Handling: Always treat the firearm as if it is loaded. Follow all safety protocols associated with
firearm handling.

Installation Caution: Ensure that installation is performed in a safe environment, away from
distractions and potential hazards.

Regular Inspection: Periodically check the sights for any signs of damage or wear. Replace immediately
if any issues are found.

Compatibility Check: Verify that the Tru Dot R4E sights are compatible with your specific Glock model
before installation.

Instructions for Installation and Usage

1.

Gather Necessary Tools: You will need a punch tool and a hammer for installation. Ensure you have a
clean and safe workspace.
Remove Existing Sights:
o Use the punch tool to gently tap out the existing front and rear sights.
o Take care not to damage the firearm during this process.
Install the Tru Dot R4E Sights:

o Align the new sights with the mounting holes on your Glock.

o Tap the sights into place using the punch tool, ensuring they are secure and properly aligned.
Check Alignment: After installation, verify that the sights are aligned correctly for accurate aiming.
Test Functionality: Before using the firearm, conduct a safety check to ensure the sights are
functioning as intended.

Usage in LowLight Conditions: The Tru Dot R4E sights are designed for optimal visibility in both
daylight and lowlight conditions. Practice using the sights in various lighting environments to become
familiar with their performance.



Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of any packaging materials and old sights responsibly. Follow
local regulations for disposal of firearm accessories.
¢ Recycling: Where possible, recycle materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, including safety concerns or installation assistance,
please refer to the designated EUbased contact associated with your product.

By following these guidelines, you can enhance your shooting experience while ensuring your safety and the
safety of those around you. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Miras Tru Dot R4E para Pistolas Glock

Introduccion

Gracias por elegir el juego de miras Tru Dot R4E para pistolas Glock. Este producto ha sido disefiado para
mejorar tu punteria en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad
para asegurar un uso adecuado y seguro. Este documento proporciona directrices claras y faciles de seguir para
garantizar tu seguridad y el buen funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Utiliza el producto solo para el propésito para el cual fue disefiado.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté especificada en estas instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza las miras solo en pistolas Glock. No son adecuadas para otras marcas o modelos.
Condiciones de Luz: Las miras Tru Dot R4E estan disefiadas para condiciones de poca luz. Evita su uso
en condiciones de luz brillante sin la debida proteccién ocular.

Manipulacion Segura: Siempre trata tu pistola como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacenamiento Seguro: Guarda las miras en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.
Verificacion de Funcionamiento: Antes de cada uso, verifica que las miras estén correctamente
instaladas y alineadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacidn
1. Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener las herramientas adecuadas para la instalacién, como
un destornillador y un bloque de soporte.
2. Desmontaje de Miras Anteriores:
o Retira las miras estandar de tu pistola Glock siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Instalacién de las Nuevas Miras:
o Coloca la mira delantera en su lugar y asegurala con el tornillo correspondiente.
o Instala la mira trasera alinedndola correctamente y asegurate de que esté fija.
4. Ajustes Finales:
o Verifica que ambas miras estén firmes y correctamente alineadas. Realiza ajustes si es necesario.
Uso
1. Ajuste Inicial:
o Familiarizate con el sistema de punteria. Practica en un ambiente seguro antes de usarlo en
situaciones de alta presion.
2. Practica Regular:
o Realiza practicas regulares para mejorar tu punteria y confianza en el uso de las miras.
3. Mantenimiento:

o Limpia las miras regularmente con un pafio suave y seco para evitar la acumulacién de suciedad y
polvo.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto alcance el final de su vida util, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos electrénicos.
¢ No tires las miras en la basura comun. Busca puntos de recoleccién de productos electrénicos en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, consulta a un profesional o busca
informacién en el sitio web del fabricante. Aseglrate de sequir las pautas de seguridad y mantenimiento
proporcionadas para garantizar un uso prolongado y seguro de las miras Tru Dot R4E.



Guide de Sécurité pour le Set de Pistolet Tru Dot
R4E pour Glock

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le set de viseurs Tru Dot R4E, concu pour les pistolets Glock. Ce

document a pour but de t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des viseurs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours les viseurs dans des conditions de faible luminosité ou de nuit comme prévu.
Ne tente pas de modifier ou de réparer les viseurs sans l'aide d'un professionnel qualifié.
Evite d'utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles.

Assuretoi que le viseur est correctement monté avant chaque utilisation.

Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si tu penses que l'arme est déchargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Montage :
o Retire les viseurs existants de ton pistolet Glock.
o Installe les viseurs Tru Dot R4E en suivant les instructions spécifiques a ton modele de Glock.
o Vérifie que les viseurs sont bien fixés et sécurisés.

3. Vérification : Aprés installation, effectue un contréle visuel pour t'assurer que tout est en place.

Utilisation

¢ Visée : Utilise les trois points solides pour une visée instinctive rapide.

* Conditions d'éclairage : Les viseurs sont concus pour fonctionner dans des conditions de faible
luminosité et de nuit.

¢ Précautions : Toujours respecter les regles de sécurité lors de l'utilisation d'une arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les viseurs dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région pour les équipements
d'armement.

e Suis les reglements locaux concernant la mise au rebut des équipements d'armement et des pieces
associées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne de



I'UE pour obtenir des informations a jour.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que I'utilisation de ton set de viseurs Tru Dot R4E pour Glock est a la
fois sécurisée et efficace. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tru Dot R4E
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot R4E PISTOL SET per Glock. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia installato correttamente e che sia compatibile con il tuo modello di Glock.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non utilizzare il prodotto in condizioni di visibilita estremamente ridotte senza aver prima testato il suo
funzionamento.

¢ Evita di puntare la pistola verso te stesso o verso altre persone durante I'installazione o I'utilizzo del
prodotto.

¢ Sequi sempre le linee guida di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

¢ Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto per proteggere gli occhi da eventuali
detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.

o Rimuovi le mire standard esistenti seguendo le istruzioni del produttore.

o Monta le mire Tru Dot® sulla tua Glock, seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale di
installazione.

o Verifica che le mire siano saldamente fissate e allineate correttamente.

o Inizia a utilizzare le mire in condizioni di luce diurna per familiarizzare con il loro funzionamento.

o Sperimenta I'uso delle mire in diverse condizioni di illuminazione per comprendere come si
comportano.

o Mantieni sempre la mira allineata con il bersaglio per garantire la massima precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o



il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Tru Dot R4E
PISTOL SET. Ricorda di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di controllare regolarmente il prodotto
per eventuali aggiornamenti o richiami. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita.



Bruksanvisning for Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot R4E PISTOL SET for Glockmodeller. Dette produktet er designet for a forbedre
sikteevnen under darlige lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fglg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker vapen.
e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand fer og etter bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke sikter under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller take, da dette kan pavirke
sikteevnen.

Serg for at siktene er korrekt installert far bruk for & unnga feilaktige treff.

Test siktene pa en trygg og kontrollert skytebane far du bruker dem i mer utfordrende situasjoner.
Ikke modifiser eller demonter siktene uten & konsultere produsentens retningslinjer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikter:

o Fjern de eksisterende front og baksiktene fra vapenet.
o Monter Tru Dot R4E siktene ved a fglge produsentens instruksjoner.
o Kontroller at siktene sitter sikkert og er justert riktig.

2. Bruk av sikter:

o For dagslys: Sikte mot malet ved a bruke de tre solide prikkene som referansepunkt.
o For lavt lys: Siktene gir en selvlysende effekt som forbedrer synligheten i mgrket.
o Juster siktene etter behov for a sikre optimal treffsikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle eller defekte sikter.
* Sgrg for at alle deler av produktet er forsvarlig avfallshandtert for 8 unngd miljgskader.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for assistanse.

Vennligst veer oppmerksom pa at denne bruksanvisningen er laget for & gi deg viktig informasjon om sikker bruk
av Tru Dot R4E PISTOL SET. Det er ditt ansvar & bruke produktet pa en sikker og lovlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Nasze
produkty zostaty zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw oraz ich skutecznosci w warunkach
stabego o$wietlenia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej i przyrzaddw celowniczych.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptyngc na jego dziatanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj przyrzaddw celowniczych tylko w potgczeniu z odpowiednig bronig palng, zgodnie z instrukcjami
producenta.

¢ Unikaj kierowania broni w strone 0séb i zwierzat.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i przyrzadéw celowniczych.

W przypadku niepewnosci co do dziatania produktu, skonsultuj sie z wykwalifikowanym instruktorem lub

specjalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

Zdejmij standardowe przyrzady celownicze z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj przyrzady celownicze Tru Dot R4E, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.

W razie potrzeby dokonaj niewielkich modyfikacji, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
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Uzytkowanie

e Uzywaj przyrzaddw celowniczych w dobrze oswietlonych warunkach, aby zapoznad sie z ich dziataniem.
e Praktykuj celowanie w réznych warunkach oswietleniowych, aby zwiekszy¢ swoje umiejetnosci.
¢ Regularnie kontroluj ustawienia przyrzadéw, aby upewnic sie, ze sg one w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na Smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskaé



szybsze wsparcie.

Dziekujemy za korzystanie z przyrzadéw celowniczych Meprolight®. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen kaytdsta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttéon.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta tahtainjarjestelma on saadetty oikein ennen ampumista.

Kayta tuotetta vain asianmukaisessa ymparistossa, jossa on riittava valaistus.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat tuotetta tositilanteessa.

Al koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

¢ Varmista, ettd ampumaase on turvallisesti lukittu ja varustettu turvallisuuslaitteilla, kun sita ei kayteta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
Poista vanhat tahtdimet ennen uuden asennusta.

Asenna Tru Dot R4E kiikarit valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta kiikarit ovat tukevasti paikallaan ja saaté on tehty oikein.

Kayttoohjeet

¢ Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja varmista, etta alue on vapaa ihmisista ja esteista.

¢ Aseta silmasi tahtainjarjestelman linssin taakse ja saada tarvittaessa.

o Kayta kiikareita paivalla ja heikossa valaistuksessa varmistaaksesi optimaalisen nakyvyyden.
¢ Harjoittele saanndllisesti ampumista parantaaksesi tarkkuuttasi ja varmuuttasi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se kierratyspisteeseen tai erikoisjatepisteeseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS on suunniteltu parantamaan ampumistehokkuutta heikossa

valaistuksessa. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja optimaalisen suorituskyvyn.
Muista, ettd turvallisuus on aina etusijalla ampumaaseiden kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutférmaga under laga ljusforhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens
livslangd, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar avsedd for anvandning med Glockpistoler. Fdlj alltid
sakerhetsforeskrifterna for handeldvapen.

* Riskhantering: Identifiera och forsta potentiella risker innan du anvander produkten.

e Aterkallelser: Var medveten om att det kan férekomma aterkallelser av produkter. Kontrollera
regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar.

e Online shopping: Om du képer produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

 Kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att ha tillgang till en EUbaserad kontaktpunkt.

 Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella sékerhetsvarningar via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdégon nar du hanterar eller installerar sikten.
Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Ta bort de befintliga siktena fran din Glockpistol.
o Montera Meprolight® Tru Dot R4Esiktena pa plats. Se till att de sitter ordentligt.
o Kontrollera att siktena ar justerade for korrekt siktlinje.

2. Anvandning av sikten:

o For dagsljus: Rikta in de tre solida prickarna for att sikta pa malet.
o For svagt ljus: Anvand de sjalvupplysta funktionerna for att sakerstalla synlighet.
o For nattsiktning: Anvand de sjalvupplysta nattsiktena for att traffa mal i morka forhallanden.

3. Underhall:

o Reng0r siktena med en mjuk, torr trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Kontrollera regelbundet siktena for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshantering

e Kassera forpackningen och alla oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produkten, installation eller sdkerhet, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Tack for att du valde Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Vi énskar dig en saker och framgangsrik
anvandning av din produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani Tru Dot R4E
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS od spole¢nosti MEPROLIGHT®. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby zlepsil vasi presnost pri strelbé za rliznych svételnych podminek. Abychom zajistili
vasi bezpe¢nost a maximalni vykon vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze jste si preletli vSechny pokyny a bezpelnostni informace.
Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

e Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urc¢enim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri instalaci mifidel se ujistéte, Ze jsou spravné upevnéna a bezpecné drzi.

Pri strelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pokyny pro pouzivani zbrani.

* Nepouzivejte vyrobek v pfipadé, Ze je poskozen nebo nefunguje spravné.

Zajistéte, aby mifidla nebyla znecisténa necistotami nebo jinymi materidly, které by mohly ovlivnit jejich
vykon.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miridel:

o QOdstrafite stavajici mifidla z vaseho Glocku.

o Ujistéte se, ze mifidla Tru Dot R4E jsou kompatibilni s vasim modelem Glock.

o Mifidla nainstalujte podle pokynl vyrobce, které jsou soucasti baleni. V pripadé potreby provedte
drobné Upravy pro spravné usazeni.

o Zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné a bezpelné upevnéna.

2. Pouzivani mifidel:
o Pri pouzivani mifidel se ujistéte, ze mate spravné postaveni a lchop zbrané.

o Zamérte se na tfi pevné tecky miridel, které by mély byt viditelné za vSech svételnych podminek.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla pro pouzivani zbrani.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho Casti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro ekologickou likvidaci.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specidlni programy pro recyklaci nebo
ekologickou likvidaci zbrani a pfislusenstvi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu si prosim uchovejte tento ndvod a obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi



prioritou.
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